BEATITUDINI SARDE

Versi di Salvatore Lay Deidda

Music by Mariano Garau

| |
Soprano $ il il il il
Be-a -t vo i, A - po-sto-1li tem - pra-ti sul Go -
i
Contralto 1 ¢ ®
Be-a-ti vo i, A - po-sto-1li tem - pra-ti sul Go -
Contralto 2 <
Be-a-ti vo i, A - po-sto-1li tem - pra-ti sul Go -
5
S
re che per cal - mar lo spa - si-man-te
i
Al - »
re che per cal - mar lo spa - si-man-te
A2
v ]
re che per cal - mar lo spa - si-man-te
S .
lo per - cor - re - te dal - l'u-no.al - 1'al -tro ma -
Al
lo per - cor - re - te dal - l'u-noal - I'al -tro ma -
A2
<
lo per - cor - re o te dal-lu-noal-Tlal-tro ma -




Al

A2

Al

A2

BEATITUDINI SARDE

13 )
o) u
p” Al ol
g\ b 1l
[  an Wi &) &) 11
SV
Q) . . .
re il tri - ste suo - lo. Be - a-ti vo -
o) o) n
] ol
2Y b !
[  an Wi 11
\\Jj 2z 2z
Q) . . .
re il tri - ste suo - lo. Be - a-ti vo -
) I
| \ ol \
Y A\ |2 ) y 2 11 - y 2
[ an W PN bl PN
ANV s
) i
re il tri - ste suo - lo. Be -
17
4 | :
o\ 1l
" 4
o= : ===
1, bal - di co-lo-n del-l'an - ti-ca Ich-nu -
A u —3—
g Q)
y A" [ ] {B
'(\\ bl (9
SES —e—s
1, bal - di co-lo-n del-l'an - ti-ca Ich-nu -
A u —3—
2 -
[ an bl {B
ANV, ~
e - o z - 4 o o o o o o
a ti VO - 1, co-lo-ni del-l'an - ti-ca Ich-nu -
@
che nel-le val-1i flo - ri - de, ir-ro - ra - te,
P m
che nel-le val-1i flo - ri - de, ir-ro - ra - te
y ]
S >
P . ——
nel-le val-1i flo - rn - de, ir-ro -ra - te,




BEATITUDINI SARDE 3

25
() # .
P A P #
s |4 : ot
YV |
Q) . . . .
_ dal-le fon - ti d'i-spa-da e mar-cu - sa mi - ti, pe-
f) u
ks
Q) . . . .
_ dal-le fon - ti d'i-spa-da e mar-cu - sa mi - ti, pe-
u
oLl
a2 | : :
Y| ~ - ™ < e -
_ dal-le fon - ti d'i-spa-da e mar-cu - sa mi - ti, pe-
30 molto rit.
#u T O 1PN
S |fes— ot i = i
ANIY i E I
Q) . . .
na - te, m - t, pe-na te, m - t1 pe- na - te.
) #
Al A I 0 o
A\ — 1 & = = & o — —
Q) . .
na - te, m - 1, pe - na te, m - t1 pe- na - te
f) u
=
A2 ||Hfes—t
ANV, 1l ~ - 1l
PY) ] & 4 o o
na - te, mi - ti, pe - na te,_ mi - ti pe- na - ﬂ f
Beati voi, Beati voi,

Apostoli temprati sul Gonare,

che per calmar lo spasimante duolo
percorrete dall'uno all'altro mare

il triste suolo.

Beati voi,

baldi coloni dell'antica Ichnusa,
che nelle valli floride, irrorate,
dalle fonti d'ispada e marcusa
miti, penate
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di Bruncuspina nomadi pastori,
che ne 'eccelse rocce dite i canti
nati da mille spasimi e dolori

da mille pianti

Beati vou,

o di Barbagia madri dolorose,
che presso i focolari amsicorei
eternate con voci spaventose

1 piagnistei.



